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RESOLUCION de 20 de marzo de 1997, de la Universidad de Sevilla, por la que se ordena la publicacién del plan de estudios conducente a la abtencion del titulo de Licenciado
en Filologia Francesa.

La Junta de Gobierno de esta universidad en sesién celebrado el 7 de junio de 1995, aprobé el plan de estudios conducente a la oblencién del titulo de Licenciado en Filologia Francesa,
de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 117 de los Estatutos de Ia Universidad de Sevilla y segin lo previsto en et Real Decreto 1497/1087, de 27 de noviembre, por el que se establecen

09g2!

directrices generales comunes de los planes de estudio.
Una vez homologado por el Consejo de Universidades mediante acuerdo de ta Comisién Académica adoptado el 13 de marzo de 1996,

Este Rectorado, de conformidad con lo previsto en el artfcuio 10.2 del Real Decreto 1497/1987, ha resueito ordenar la publicacién del plan de estudios conducente a Ia obtencién del titulo

de Licenciado en Filologia Francesa, que quedard estructurado conforme figura en 1os signientes anexos.
Sevilla, 20'de marzo de 1897.—El Rector, Miguel Florencio Lora. ‘

UNXVERSIDAD

ANEXO 2-AR.Contenido del plan de estudios.

SEVILLA

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

' LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA

1. MATERIAS TRONCALES
Ciola c‘(‘{ ?" ncnos(i;;lcibh ::ig:::‘;;:{l':'t‘;. ﬁ' la créditos anusles {4} Brava dascripaién del vinculacién a kreas de
T contenido conocimiento($)
:2:::;1{3?1“"“4:& ia sataria Totales Tebricos, Practicos/
clinicos ’
I 1 LENGUA FRANCESA LENGUA FRANCESA I 8T¥IA 45 45 Formacion bésica en la descripcidn "Filologia Francesa"”
de la lengua francess, Teoria y : ’
préctica del francés.
1 It LITERATURA INTRODUCCION A LA ST+IA 45 45 Estudio histdrico y filologico de las | "Filologia Francesa”
FRANCESA LITERATURA FRANCESA principeles ctapas, movimientos,
' autores y obras de la literatura - 7
Jrancesa desde la Edad Media hasta
nuestros dias.
I g SEGIWIM LENGUA Y | SEGUNDA LENGUA Y SU 6 4 2 Formacion, bdsica en la descripcion *Filologla Correspondiente”
SU LITERATURA LITERATURA I y svolucidn de une segunda lengua
" elegida por el alumno entre las
sigulentes: alemdn, griego, inglés,
italiano, drabe y cualguler oiro
idioma de futura implantacidn como
troncal an la Facultad de Filologia
de esta Universidad,
1 n LATIN TEXTOS LATINOS 1 ST+IA [ 4 3 Estudio de la Lengua y literaturas *Filolpgla Latine”
: - {atinas.
I It LENGUA LENGUA ESPANOLA ST+IA 6 3 Formacion bdsica en los aspectos *Filologia Espafola®
(descripcion sincromica) ’ descriptivas y normativos de la
lengua espadola..
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1.

MATERIAS ‘TRONCALES

Ciclo

Curso

Asignatura/s en las que la

(1) Daneminacién Universided en su caso érid.ltol anualas (4) Breve descripcién del Vinculacisn & dreas de
(2) orgenira/ diversifica 1a materia Total i Précticos/ contenido conociniente(s)
broncel () otaier | esrions | Prictice
r 2* LENGUA FRANCESA LENGUA FRANCESA O 6 45 15 Formacidn bésica en la descripcidn "Filologia Francesa”
. de la lengua francese. Teoria y
préctica del francés, '
n 2 LITERATURA LITERATURA FRANCESA ] 4T+034 | 3 L5 Estudio histérico y filolégico de las | "Filologia Francesa"
FRANCESA principales etapas, movimientos, :
autores y obras de la literaturs
Jrancesa moderna con especial
indicencia en el siglo XVI.
1’ 2 SEGUNDA LENGUA Y | SEGUNDA LENGUA Y SU 6 4 2 Estudio histdrico y ﬁlol&éica de las "Filologia Correspondiente”
SU LITERATURA LITERATURA I - principales etapas, movimicntos,
outores y obres de su literatura,
Véase 2° lengua y su literatura I,
It 2 LINGUISTICA LINGUISTICA ST+id | 6 3 Bases vebricas generales pera ¢l "Lingiiistica General”
estudio e investigacidn de lax '
lenguas,
1° 1 TEORIA DE LA TEORIA DE LA LITERATURA 8T+hd 6 3 Conceptos bisicos y problemas "Teorla de la Literatura”
LITERATURA : : Jundamentales de la ciencia
lireraria. ,
2 4 LITERATURA LITERATURA FRANCESA H 75T+ 45 45 | Estudio histérico y filoldgico de las | *Filologia Francesa”
* FRANCESA 154 principales etapas, movimientos,
1 autores y obras de lo liseratura
Jrancesa contemporinea.
2 4 HISTORIA ¥ HISTORIA ¥ CULTURA 8T+IA 45 45 Aspectos geogréficos, histérices, "Filologia Francesa”
CULTURA FRANCESAS , artisticos y culturales
FRANCESAS :
2 3 LITERATURA LITERATURA FRANCESA HI 75T+ 4.5 45 Estudio histérico y filolégico de las | "Filologis Francesa”
- FRANCESA . 154 principales ctapas, mavimientos,
autores y obras de la literatura
Sfrancesa hasta finales del periodo
medieval,
2» 5 HISTORIA DE LA 10T+ 1 45 Estudio diatrénico de la lengua "Filologia Francesa”
LENGUA FRANCESA 0,54 Jrancesa.
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1. MATERIAS TRONCALES
ciclo c‘;;"’ pencminacién Asignatura/s en las que la Cri;litcl anuales (4) - Breve descripcién del Vinculacién a éreas de
) (2) Universidad an su casc, contenido conocimients{5)
::nn::;u{;)uverliﬂca ia materia Totalas Tebricos Pzﬁ:::::l
MORFOSINTAXIS HISTORICA 6 3 3 Extudio diacrdnico de la lengua *Filologla Francesa”
DE LA LENGUA FRANCESA Jrancesa, con especial atencitn a la
morfosintaxis.
HISTORIA. EXTERNA DE LA 4T+054 | 3 15 Estudio diacrénico de la lengua “Filologia Francesa”
LENGUA FRANCESA francesa, con especial atencida a los
Jaciores histdricos y socia-culturales
que han determinadn su evolucidn.
2 5 GRAMATICA MORFOLOGIA Y SINTAXIS 10T+ 6 45 . Deseripeidn detallada y mntiﬁca de "FiIob'gid Francesa”
FRANCESA FRANCESAS 054 g lengua francesa, especialmente de
su morfosintaxis, i
ANEXQO 2-B.Contenido del plan de estudios.
UNIVERSIDAD SEVILLA

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA

2. MATERIAS OBLIGI-‘TORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso) (1)

¢icle Curso Denominacibn Créditos anuales Breve descripcitn del Vinculacién a areas de
(w - contenido conccimienta {3)
Totales Tesricow Précticos/
clinicos
It I* TECNICAS DE 3 15 LS Estudio y préctica de las principales dificultades de } "Filologia Francesa”
COMPRENSION Y la comunicacién en francés.
EXPRESION 1 -
It 20 TECNICAS DE 1 15 45 Estudio y préctica de las principales dificultades de | "Filologia Francesa”
COMPRENSION Y o comunicacién cn francés. ,
EXPRESION 1l
I 2 AMPLIACION DE -1 45 . 3 15 Profundizacién en el estudio de la literatura "Filologia Francesa™
LITERATURA FRANCESA I : Jrancesa del siglo XViI. . .

z9gelL

|Mge Q| SBUIBIA

LBBL

£6 "Wwnu 3094




2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE ‘UNIVERSIDAD; (en su casa) (1)

Cicle Curso Denominacién ¢réditos anuales Breve. descripeién del Vinculacién a reas de
) ) contenido conocimiento (3)
' Totales TeSricos | Prictices/ ’
clinicos
O 2 LITERATURA ESPANOLA 9 1 3 Esniudio histdrico y filolsgico de las principales "Filologia Espefiola”
[ elapas, movimientos, autores y obras de la literatura ’
m »
1* 3 LENGUA FRANCESA I 9 45 45 Curso tedrico-préctico sobre la lengua francesa oral| "Filologta Francesa®
‘ ¥ escrita,
ol 3 AMPLIACION DE 9 45 45 Profundizacitn en el estudio de la literatura "Filologia Francesa”
‘ LITERATURA FRANCESA Il Jrancesa del siglo XVII y de la primera mitad del
. siglo XIX.
FONETICA CORRECTIVA )
It ko . ‘ 3 0 3 Aplicacion préctica de los diferentes métodos de “Filologia Francesa"®
dorreceidn fonélica,
I 3 COMENTARIO DE TEXTOS 9 45 45 Fundamentos y técnicas del anélisis y comentario de | "Filologia Francesa”
LITERARIOS FRANCESES texios _ )
I K FONETICA Y FONOLOGIA 9 45 45 Descripcion de lw sistemas fonético y fonoligico del| "Filologia Francesa”
FRANCESAS Jrancés comempordneo
I 3¢ SEMANTICA FRANCESA 9 45 45 Essudio ds la orpantracidn lixica y del uso de los "Filologia Francesa”
tirmings, Relocidn de Ia semdntica con la
gramética: estructuras predicativas y nominales.
» 4+ LENGUA FRANCESA IV b 45 45 Curso tebrico préctico de lengua francesa oral y "Filologia Francesa”
> # FONETICA HISTORICADE |9 45 45 Estudio diacronico de la lengua francess, con “Filologéa Francesa”
LA LENGUA FRANCESA especial atencion al sistema fonético.
» £ PRAGMAYICA DE LA 9 4.5 45 Descripeidn del enunciado y del texto. Andlisis "Filologia Francesa”
- LENGUA FRANCESA lextual y conversacional,
[ 2¢ S5* LENGI)'A FRANCESA V 9 45 45 Curso tedrico~préctico de la lengua francesa orol y | *Filologia Francesa”
cxyerita.

(1) Libremente incluidas por la Universidad «n ¢l plan de estudios como obligatorias para «f alumno

(2) La especificacidn por cursos es opcional para la Ul

(3) Libremente decidida por in Universidad

Iniversidad
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ANEX0O 2-C.Contenido del plan de eétudios.

UNIVERSIDAD

SEVILLA

‘PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA

3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

Créditos fotales
para optativas (1)

58,51

- por ciclo 18

- cuxrso 3@ Egi]

Dencminaczién (2)

Cré&ditos anuales

Breve descripcién del

Totales

TeGricos

centenido

Practicos/
clinicos

Vinculaclsn a dreas de
canociniento (3)

TEORIA ¥ PRACTICA DELA
TRADUCCION FRANCES-ESPANOL
3

CIVILIZACION FRANCESA (1%

INTRODUCCION A LAS
LITERATURAS FRANCOFONAS (29

LITERATURA MAGREBI EN LENGUA
FRANCESA (3%

LITERATURA BELGA EN LENGUA
FRANCESA (39

LATIN VULGAR (29

TECNICAS DE COMPRENSION
LECTORA DEL FRANCES (I%

TECNICAS DE CREATIVIDAD EN
FRANCES I (1%

TECNICAS DE CREATIVIDAD EN
FRANCES I (2%

45

45

45

45

45

4,5

155

15

15

45 Ejercicio de sensibilizacién y entrenamiento a la actividad
traductora y teorizacion de la préctica.

15 ) Aspectos sociales, politicos, econémicas y culturales de la
vida francesa contempordnea.

15 Intreduccién ol estudio de los principales movimientos,
- obras y autores ds las distintas literatures en lengue
francesa.
15 Estudio de las principales etapas, movimientos, obres y

aatores de la literatura francéfona magrebi.

15 . Estudio de las principales etapas, movimlentos, obras y
: autores de la lteratura bdelga francdfona.

Estudio centrado en los aspectos del latin que prqﬁgumn

3 los sisternas de las lenguas roménices,
. |
3 Introduccitn « la lectura de textos franceses,
3 Juegas, canciones, simulaciones.
3 Técnicas teatrales.

"Filologia Francesa”

"Filologia Francesa”

"Filologia Francesa”

"Filologla Francesa”

*Filologia Francesa”

"Filologia Latina”

“Filologla Francesa®

*Filologia Francesa"”

*Filologin Francesa”
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

Créditos totales

para optativas (1) 58,5

- por ciclo 18

- Curso [if:]
Créditos anuales Breve descripcidn del Vinculacién a &reas de
Denozinacién (2) : contenida ™ concciniente (3}
Totales | rpusriceg | Précticos/
clinicos
TECNICAS DE REIMC’C{(’N 4.5 F & 3 Introduccién a las técnicas de expresion escrita. "Filologia Francesa”
ARUCUMSALFRMWESQ? . 7
TECNICAS DE CONVERSACIONEN 45 15 3 Préctica de la conversacién y ¢l debate. "Filologia Francesu”
FRANCES (1% .
"Filologia Francesa .
BASES TEORICAS DE LA 2 45 45 Acercamiento a la problemética de la escritura y de la
LITERATURA FRANCESA (3% lectura aplicado « la distinta tipologia textual en funcién
de la realidad especifica de la literatura francesa,
TECNICAS DE ESCRITURA EN EL 4,5 3 15 Eswdio de profundizacion de la literatura del sigto XVT a | "Teoria de ta Literatura®, “Filologia Francesa”.
SIGLO X7 (29 partir de textos representativos de distintas tendencias y:. '
. - maovintientos.
TECNICAS DE ESCRITURA EN EL 45 3 15 Estadio de profundizacitn de i literatura del siglo XVI | "Teoria de la Literatura”, "Filologia Francesa”
SIGLO XVII (29 a partir de textos representativos distintas tendencias y
movimientos,
TECNICAS DE ESCRITURA EN EL 43 3 ‘1.5 Estudio de profundizacidn de la literature del siglo XVIII | "Teoria de la Literatura ", "Filologie Francesa”
SIGLO XvI (3% @ partir de textos representativos de distinlas tendencias y
‘ movimientos.
TECNICAS DE ESCRITURA EN LA 45 3 15 Estudio de profundizacion de la literatura de la primera "Teoria de ln Literatara”, “Filologia Francesa® .
FRIMERA MITAD DEL SIGLO XIx mitad del siglo XIX a pantir de textos representativos de :
3% distintas tendencias y movimientos.
ANALISIS LINGUISTICO DE TEXTOS | 9 45 45 Descripeion linguistica de realizaciones escritas y oroles | "Filologia Francesa®
FRANCESES MODERNGS (4 de la lengua francesa. - ’
CRITICA LITERARIA FRANCESA ) |9 45 45 Estudio de las principales corrientes criticas francesas. *Filologia Francesa”,"Teoria de la Literatura”

(1) Se expresard ol 1oial de eréditar asignados para opiativas y, en su cazo, ol lolai de {os mismos por ciclo o eursa.
(2) S¢ menclonard entre pardniesis, iras la denominacién de la optativa, ¢l curso o ciclo qu¢ corresponda 5 ol plan de ssiudios configura la wmaleria como opiativa de curso o ciclo,

(3} Libremente decidida por ta Unéversidad,
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

' Créditos totales
para optativas (1)

58,5

- por ciclo 40,5

[49 /52

-~ CuUrso

Denominacidn (2)

. Créditos anuales

Totales

Tedricas

Pricticom/
clinicos

Breve degeripeidn del
contenido

Vinculacién a dreas de
conccimiento (3)

GRAMATICA CONTRASTIVA
FRANCES-ESPANOL (49

TRADUCCION DE TEXTOS NO
LITERARIOS (49

TRADUCCION DE TEXTOS
LITERARIOS (5%
DIDACTICA DEL FRANCES (59
METODOLOGIA DE LA ENSENANZA
DEL FRANCES (59

INTRODUCCIGN A LA LITERATURA
FRANCESA COMPARADA (49

LITERATURA FRANCESA
COMPARADA (5%

FRANCES MEDIEVAL (5%

NARRATIVA FRANCESA
CONTEMPORANEA (19

TEATRO FRANCES
CONTEMPORANEO 29

'POESfA FRANCESA
CONTEMPORANEA (3%

FUENTES CULTURALES FRANCESAS
(3

HISTORIA DEL PENSAMIENTO
FRANCES EN EL SIGLO XX (49

LINGUISTICA ROMANICA (39

HISTORIA DE LA ORTOGRAFIA
FRANCESA (5%

45

45

45

45

45

45

45

45

45

45

45

3

L5

L5

45

45

15

15

L5

45

L5

45

L5

15

L5

L5

L5

Planteamnientos tedricos y aplicacidn préctica a los
sisternas de ambas Ignguas.

Aplicacién préctica de los presupuestos tedricos de Ia
traduccién a textos franceses y espafioles; lenguaje oral,
periodistico, comercial, técnico, etc.

Aplicacidn préctica de los presupuestos tebricos de la
traduccidn & lextos literarios franceses y espafioles.

Corrientes metodologicas, técnicas y materiales
pedagbgicas.

Aplicacidn préctica y elaboracidn de materiales didécticos.
Principios y téenicas de la literature comparada.

Historia de la literatura francesa en sus relaciones con
otras literaturas.

Andlisis Ungiitstico de textos franceses medievales.

Estudio y profunditacién de las tendencias narrativas del
siglo XX. -

Extudio y profundizacién de las tendencias dramdticas del

_.ﬂ'glo XX.

Estudio y profunditacién de las tendencias poéticas del
siglo XX.

Principales etapas y movimientos de la historia de la
cultura en Francia.

Principales corrientes de pensamiento en Francia en el
siglo XX,

Estudio diacrénico y contrastivo del sistema lingiifstico de
las diversas lenguas romdnicas.

Estudio dincronico, basado en textos, de los sucesivos
sistemas ortogréficos del francés.

*Filologia Francesa”,"Filologia Espaiiola"

- "Lingiiistica Aplicada a la Traduccitn e

Inteipretacidn ®, "Filologia Francesa®
"Lingiiistica Aplicada a la Traduccién e
Interpretacion ", "Filologia Francesa”

"Filologia Francesa®
*Diddctica de la Lengua y la Literatura”

"Fikﬁogia Francesa "

"Filologia Francesa"

“Filologia Francesa”
*Filologia Francesa®

"Filologla Francesa”
"Filologla Francesa”
*Filologia Francesa”

4
*Filologia Francesa™

“Filologta Francesa®,"Filosofia”

“Filologia Roménica”

*Fifologla Francesa”
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su casd)

Créditos totales

58,5

para aoptativas (1)
- por ciclo |40,5
- curso /5@

Dancminacién (2}

Créditos anuales

Totales

Tebricos

Prictices/
clinicos

Brave descripcidn del
contenido

Vinculacién a ireas de
conociniento (3)

LEXICOLOGIA ¥ LEXICOGRAFIA
DEL FRANCES (49

SOCIOLINGUISTICA DEL FRANCES I
)

SOCIOLINGUISTICA DEL FRANCES
I (5"

TECNOLOGIA EDUCATIVA
APLICADA AL ESTUDIO DEL
FRANCES (59

HISTORIA DE LA TRADUCCION EN
LA DIDACTICA DEL FRANCES (59

ANALISIS DEL DISCURSC APLICADO
A TEXTOS FRANCESES (49

ANALISIS CONVERSACIONAL DEL
FRANCES (49

| FONETICA SUPRASEGMENTAL DEL
FRANCES (4%

LITERATURA FRANCOFONA DEL
AFRICA NEGRA (3%

LITERATURA CANADIENSE EN
FRANCES (39

LITERATURA SUIZA EN FRANCES
(39

TECNICAS DE ESCRITURA EN LA
SEGUNDA MITAD DEL SIGLO XIX
)

45
45

45

45

45
45
45

45
45

45

45

45

45

L5 -

135

15

15

115

L
LS
15

15

L5

15

Estudio léxico-seméntico del francés e introduccidn « la
elaboracidn de los diccionarias y otros trabgjos
lexicogrdficos.

Introduccidn a la relacidn del lengugje con su contexto
sociccultural,

Aportaciones de la sociolingitistica a la ensefianza—
aprendizgje del francés lengua extranjera.

Telemdtica, informética y medios audiovisuales aplicados
a la ensefianza, traduccidn e investigatitn de la lengua
Jrancesa.

Presupuestos tedricos, funcidn y presencia de la
traduccion en la ensefianza del francés. Metodologla de la
ensefianza de la traduccidn.

Descripcidn de los distintos tipos de discurso en francés.
Aplicacién de tos principios que rigen la interaccion
verbal a los distintos tipos conversacionales,

%
Descripeion e imerpretacién de los mecanismos
prosddicos: acento, ritmo, entonatidn.

Ermdw de las principales etapas, movimientos, obras y
autores de la literature negroafricana y entillana en

lengua francesa,

Estudio de las principales etapas, maovimientos, obras y
aulores de lo lieratura de la comunidad francdfona

| canadiense.

Estudio de las principales etapas, movimientos, obras y
autores de la lterarura suiza francdfona.

Estudio de profundizacion enla literatura de la segunda
mitad del siglo XIX a partir de textos representativos de
distintas tendencias y movimientos.

*Filologla Francesa"”

"Filologla Francesa”
"Filologla Francesa®

*Filologix Francesa®

"Filologia Francesa”

"Filologia Francesa”
"Filologia Francesa”
"Filologia Francesa”

"Filologia Francesa”

"Filologia Francesa”

*Filologia Francesa”

"Teoria de la Literatura " "Filologia Franeesa®
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3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

" Créditos totales

para optativas (1) 58,5

- por ciclo [40,5

[49/59

- CUrso

Danominacisén (2)

Créditos anuales

Totales

Tedricos | Practicos/

Brave d.-éripc!bn del
‘ contenido

Vinculacisn a Areas de
conocimiento {3)

Francia,

clinicos
ANALISIS LITERARIO DE TEXTOS 45 3 15 Estudio de textos franceses de la Edad Media enfocedo "Filologta Francesa”
FRANCESES DE LA EDAD MEDIA hacia la puesta en relieve de ko formacidn y desarrollo de
59 . los distintos géneros lterarios.
CINE FRANCES (5% 45 3 s Andlisis de distintos Mmimm cinematogrdficos en *Filologia Francesa®, "Historia del Arte®,

(1) S¢ qutscnil!ﬁﬂhldtevldhuscdincdnfpum.aqﬂeﬂva:],c»au caro, of toinl de los mismor por clelo & turse,

(2) S« fonard snire par is, tras a d

inacién de la opleth

L”lﬂhwuuuidmdﬁd-pnplulhhunﬁdmt

, of curse o ciclo que corresponda sl ol plan de estudios configure ke matsria como optativa &e curso o‘ido
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ANEXO 3: ESTRUCTURA GENERAL Y ORGANZATION DEL PLAN DE ESTUBIOS

e —————

UNIVERSIDAD: | SEVILLA t

I. ESTRUCTURA GENERAL DEL FLAN DE ESTUDIOS
1. PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTC A LA OBTENCION DEL TITULO OFICIAL DE

[{f) LICENCTADO EN FILOLOGIA FRANCESA J

——l  cooE

3. CENTRO UNIVERSITARIO RESPONSABLE DE LA ORGANIZACION DEL PLAY DE ESTUDIOS

2. ENSENANZAS DE PRIMER Y SEGUNDO CICLO

\ (3 FACULTAD DE FILOLOGIA 1

4. CARGA LECTIVA GLOBAL | 322 CREDITOS (4)

Distribucitn de los créditos

CICLO CURSOD MATERIAS MATERIAS MATERIAS CREDITCS TRABAJC FIN TOTALES
: ) TRONCALES |OBUGATCAIAS| OPTATIVAS LIBRE OE CAARERA
| CONFIGURA-
CICN {5)

1e 51 3 4,5 4,5 63

cicLo 28 25,5 19,5 9 9 63
3 o 43 g 5,5 62,5
4¢ 18 27 18 4,5 67,5

NECLO 5 30 9 18 9 66

: ;

{1* Se indicara lg que corresponda.

2! Se:ndicaralo que correspenda segunel ar, 4.° del LD, 1497/87 (de 1.%ciclo; de 1.7y 2. cirzio; de solo 2. ciclo)
¥ ias previsiones del R.D. de direclrices generales propias dei tilulo de que se trate,

(3} B2 indicara el Centro Universitario, ¢on expresion de la norma de creacion del misme o de |2 decision de kg
Administracitn cormespondicnic por [a que se auloriza la impanticion de las ensenanzas por dicho Cenlo

(4) Dentrode loslrmileseslabiez:\'dosporelR.D.dedireclnccsgeuera‘,espropias(Js los plares de estudios aeMitule
de gue se lrate.

{5} Al menos el 10% de fa carga lectiva “glabal”.

5. SE £XIGE TRASAJO O PROYEGTO FIN DE CARRERA, O EXAMEN O PRUEBA GENERAL NEGESARIA

PARA OBTENER EL TITULO [@ (6).

8. Eg .SE OTORGAN, POR CQUIVALENCIA, CREDITOS A-
(M [ PRACTICAS EN EMPRESAS, INSTITUCIONES PUBLICAS D PRIVADAS, ETG. .
[L_] TRABAJOS ACADEMICAMENTE DIRIGIDOS E.INTEGRADOS EN EL PLAN DE ESTUDIOS
[ 1 ESTUDIOSREALIZADOS EN EL MARCO DE CONVENIOS INTERNACIONALES SUSCRITQS
POR LA UNIVERSIDAD
[X] OTRAS ACTWIDADES  véase hojaaneja

— EXPRESION, EN SU CASO, DE LOS CREDITOS OTORGADOS: 32.5

: it v, CAEDTTOS,
—~ EXPRESION DEL REFERENTE DE LA EQUIVALENGIA (B) -Fibre Coni 1gUraeis

7. ANOS ACADEMICOS EN QUE SE ESTRUCTURA EL PLAN, POR CIGLOS: ¥8)

~1.°CIELO! &

- 2°CicLo AROS

-8. DISTRIBUCION DE LA CARGA LECTIVA GLOBAL POR ARO ACADEMICO.
(No se contabilizan lps eréditos correspndientes a asignaturas optativas o-de libre

configuracién)
ANO ACADEMICO TOTAL TEORICOS PRACTICOS/
Lo CLINICOS

1¢ 54 ‘ 32,5 21,5

22 i 45 28 17

3t 18 22,5 25,5

42 a5 22,5 22,5

5e 3 21 18 .

(6) Si 0 Me. k3 decisibn potestiva de la Universidad En caso alirmativo, se consignaran Ics - rédilos en el ‘
precedente cuadro de distribucion de los créditos de la carga lecliva global.

(7} SioNo.Cs cecisivn potestativa de la Universidad, En el primer caso se especificarala acividad a la que
se otorgan craditos por equivalencia.

{8) En su cesa, 38 consignara "malerias lroncales” “obligaterias”, ‘oplativas"l “trabajofin e sare2 " ele,
asl como la exesion del nixmern da loras alribuido, por equivalencia, a cada crédito, y ef caractle: tedrice
o praclico de éste.

(9] Se expresara lo due carresponda segun lo establecido en |a directriz general segunda del R. D. de
direclrices generales propias del titule de gue se trate

g8 g seussip

L661

69€C1

£6 ‘WU 308



Il. ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

1. La Universidad debera referirse nccesariamente a los siguientes cxtremos:

a) Reégimen de acceso al 2.° ¢iclo. Aplicable solo al caso de ensehanzas de 2.° ciclo o at 2.%
clclo dc cnscnanzas de 1.9y 2.7 ciclo, teniendo en cuenta lo dispuesto en los articulos 5.2

b) Delermmambn en su caso, de la ordenacién tcmporal en et aprendizaje, lijando secuen-
cias enkre malenas a amgnaturas o entre conjunlos de elias (arlicule 9.°, 1. R.D. 1497/87).

¢) -Periodo de.escotaridad minimo, en su caso (articulo 8°, 2,47 RD. ‘5497;'87}.

d) En sudaso,mecanismos de convalidacion y/a adaptacién al nuevo plan de éstudios para
los alumnos que vinieran cursando el plan antigue {articulo 11 R.D. 1497/87).

2. Cuadro de asignacitn de la docencia de as materias troncales a &reas de conocimiento. Se
cumplimentara en el supuesto a) de la Nota (5) del Anexo 2-A.

- 3. La Universidad podré ahadir las aclaraciones que eslime oportunas para acreditar e/ ajuste
del plan de estudiosalas prévisiones del R.D de directrices generaies propias del tilulo de que
se frate {en especial, en lo, que se refiere a la Incorporacidn al mismé de las materias ¥
contenidos-troncales y de los ¢créditas y areas de conocimiento correspondientes segin lo
dispuesto en dicho R. D.), asl como aspecificar cualquier decision o criteric sobre la organiza-
cidén de.su:plan de estudios que estime relevante, En todo caso, estas especificaciones no
constiluyen objeto de homologacién por el Consejo de Universidades.

1.a) Para pasar a 2° ciclo serd necesario haber superado las ssigraturas que
presenten secuencias numéricas entre las gque se haya establecido incom-
patibilidad.

Seplin la directriz cuarta del R.D. 1438/90 de 20 de octubre, por el que
se establece el titulo wniversitario oficial de Licenciado en Filologia
Francesa, y las Directrices generales propias de los planes conducentes
a la obtencion de aquél, en gplicacidn de lo previsto en los articulos-—
S® y B® del R.D. 1497/198% de 27 de noviembre, por el Ministerioc de -
Educacién y Ciencia se concretardn las titulaciones ¥ los estudios pre-—
vios de primer ciclo, asi como loz complementos de formacidn necesarios
| - para cursar estas ensefianzas.

En tanto se realicen nuevas propuestas por el Consejo de Universida
des que permitan una mis amplia oferta de posibilidades de incorporacidn
a los estudios de referencia, y en virtud de lo dispuesto en la 0.M. de—
11-9-91 que da cumplimiento a lo dispuesto en el R.D. 1438/90 ya citada,
podrin acceder al segundo cicle de.la Licenciatura de Filologia Francesa
ademds de quienes cursen el primer ciclo de dichos estudios, guienes ~-
hayan superado el primer cicle de cualquier licenciatura en Filologia y
ademSs superen, de no haberlo hecho antes, ¢atorce créditos en lengun
Francesa y doce créditos en Literatura Francesa.

1.b) Lengua Francesa I-XI-T¥I-IV-V.

1.€) €L PEAIODO DE ESCOLARIDAD MINIMO SERA DE CUATRO AROS

1.D) EL CUADRO DE EQUIVALENCIAS ENTRE AMBOS PLANES ES EL SIGUIENTE:

ASIGNATURAS PLAN ANTIGUO

ASIGNATURAS PLAN NUEVO

LENGUA FRANCESA |
LAYIN |

LENGUA FRANCESA |
TEXTOS LATINCS 1

4 OPTATIVAS 1 CURSO

SEGUN LO PREVISTO EN EL CUADRO DE EQUIVALENCIAS
DE LA LICENCIATURA CORRESPONDIENTE

LENGUA FRANCESA If
LENGUA ESPANOLA

LENGUA FRANCESA It
LENGUA ESPANCLA {DESCHIPCION SINCRONICA}

4 OPTATIVAS OE 2* CURSO

SEGUN LO PREVISTO EN EL CUADRO DE EQUIVALENCIAS

FONETICA Y FONOLOGIA FRANCESAS

DE LA UCENCIATYRA CORRESPONDIENTE
FONETICA ¥ FONOLOGIA FRANCESAS

LITERATURA FRANCESA |

AMPLIACION DE UTERATURA FRANCESA Il

COMENTARIO DE TEXTOS FRANCESES MODEANOS

COMENTARIQ DE TEXTOS UTERARIDS FRANCESES

CULTURA Y CIVIUZACION FRANCESA | & CULTURA ¥
CIVILIZACION FRANGESA If

FUENTES CULTURALES FRANCESAS [c) + CMUZACIGN
FRANCESA (c) O HISTORIA ¥ CULTURA FRANCESA,

TEORIA ¥ PRACTICA DE LA TRADUCCIOH

TEORIA ¥ PRACTICA DE LA TRADUCCIGN FRANCES-

ESPANOL O DOS OPTATIVAS CUATRIMESTR. DE YRADUCC.

TEATRO FRANCES CONTEMPORANEO

TEATRO FRANCES CONTEMPORANED

BASES TEORICAS DE LA LITERATURA FRANCESA {c)

BASES TEGRICAS DE LA UTERATURA FRANCESA (a)

SEMANTICA Y PRAGMATICA FRANCESAS

SEMANTICA FRANCESA ) PRAGMATICA OE LA LENGUA
FRANCESA

UTERATURA FRANCESA It

LITERATURA FRANCESA H

HISTORIA DE LA LENGUA FRANCESA

FONETICA HISTORICA DE-LA LENGUA FRANCESA

ANALISIS LINGDISTICO

ANALISIS LNGUISTICO DE TEXTOS FRANCESES
MODERNCS

OTAAS UTERATURAS EN LEKGUA FRANCESA

DOS CUATRIMESTRALES BOBRE LITERATURA
FRANCOFONA

CRITICA LITERARIA FAANCESA

CRITICA LITERARIA FRANCESA

HdﬂFOSl NTAXIS FRANCESA

MORFOLOGIA ¥ SINTAXIS FRANCESAS

LITERATURA FRANCESA 1l

LTERATURA FAANCESA It

GRAMATICA HISTORICA DE LA LENGUA FRANCESA

MORFOSINTANIS HISTORICA+HISTORIA EXTEANA DE LA
LENGUA FRANCESA

METODOLOGIA DE LA ENSENANZA DEL FRANCES

DIDACTICA DEL FRANCES O DOS OPTATIVAS CUATRIM. OE

DICACTICA.

ANALISIS LUTEAARID DE TEXTOS FRANCESES MEDIEVALES

FRANCES MEDIEVAL O ANAUSIS LITERARIO DE TEXTOS
FRANCESES DE LA EDAD MEDIA O HISTORIA DE LA
OATOGRAFIA FRANCESA

UTERATURA COMPARADA FRANCO-ESPANCLA

LITEAATURA FRANCESA COMPARADA

GRAMATICA CONTAASTIVA

GRAMATICA CONTRASTIVA FRANCES-ESPAROL

FONETICA DIALECTOLOGICA FRANCESA

FONETICA SUPRASEGMENTAL DEL FRANCES

0LEZL
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ACLARACTONES:

Créditos por equivalencia: Se considera en concepto de OTRAS
ACTIVIDADES la realizacion de cursos, seminarios y actividades
académlicas que, tras su aprobac:ién por la Junta de Gobiarno de

la Universidad se oferten para ger cursados como crédités ‘por

equivalencia,

Asimismo, se otorgan créditos por equivalencia a- O_’J.‘R_AS ’ "

ACTIVIDADES, entre las gque -se contempla el e.xce;le it
eréditos cursadas por el slumno. en materias -inclulfgd

del Plan Fle Estudios de su titulacién, Y que, Como: asignaturas :

de -otras: t:.tulac:.ones -dé i:la r Facultad: de: Filolog:.a - sE3dn

_:.mpartidas po¥ una deteminada érea ‘Be conocimiento.-” .

Para configurar su curriculum el alumno tendra que cbtener
22,5 créditos cursando asignaturas optativas ofertadas para
primer ciclo; deberd obtener igualmente 36 créditos -cursando
asignaturas optativas ofertadas para segundo ciclo. Para su
obtencidn se recomienda &l _alumno . que- se. atenga a las
proporciones establecidas en' 105 cuadros de distribucién de
créditos por ciclo y curso. No.obstante, el alumno podra elegir
asignaturas de un cursa distinto al que le corresponda, siempre
gue dichas optativas pertenezcan al mismo cJ.clo.

Los mecanismos de vwvigencia y sustitucidn de materias

optativas para su oferta a loz alumnos, se regirén por los

correspondientes acuerdos de Junta de Gobierno.

El nimerc de créditos optativos a ofertar cada afio en el
Plan de Organizaciftn Docente seri como méximo de 99.

De la misma manera, se recomienda cursar los créditos de
libre configuracién en las proporciones establecidas en el
cuadro de distribucibdn de los crédites por ciclo y curso (pag.
1 Anexo 3), si bien se admite una estructuracién por ciclos gue
permita al alumno una mayor flexibilidad en su eleccién de
materias; de esta manera, se podrén cursar leos créditos de
libre configuracidén de forma globasl para cada cicleo, y ne
necesariamente segin el namero marcado para cada cursa.




